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нового, інноваційну активність, зростання майстерності і творчого ставлення до 

виконання своїх функціональних обов‘язків, підвищення відповідальності за якість роботи. 

Японського працівника оцінюють не за індивідуальною продуктивністю, а за внеском у 

сукупну продуктивність корпорації. Оцінюють персонал за ставлення до праці, 

акуратність і пунктуальність, взаємодію з колегами. Співробітник майже повністю і 

цілковито залежить від фірми, яка виявляє турботу також і про його сім‘ю. Звідси 

фактичне ототожнення інтересів співробітників і фірми, злагода в середовищі персоналу 

компаній, досягнення значних економічних результатів. Підвищення рівня освіти 

працівників забезпечує зростання їхніх заробітків, а також впливає на збільшення 

національного доходу країни. 
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Understanding that BRI Project belongs to the sphere of global and long-term initiatives 

that will have a visible effect in 50-100 years, China wants to insure for itself the continuity of 

the course and ideas. The stake is placed on the young generation, which should consciously 

perceive the Project as the existing reality of the world, existing fact and an integral part of world 

and local economic systems (and not just economic necessity). It is such continuity that can 

ensure the constant renewal of the Project, despite the enormous amount of resources (political, 

financial, human, time, etc.) that are already and still to be spent by all the participants without 

any visible return. And in this matter, the Chinese went according to their well-developed 

scheme: through the system of education.  

The PRC education system for a long time evolved in isolation from the idea of 

globalization and served to a greater extent the needs of the Chinese state than contributed to the 

development of a personality. Therefore, it is natural that in the situation of OBOR Project 

forcing, the higher education system, in particular, faced the internationalization problem which 

is seen as a requirement to the economic and social initiative declared implementation. Most 

Universities and institutions responsible for managing education in China recognize 

internationalization as an essential component of training qualified personnel process in the 

context of ―One Belt, One Way‖ strategy. The PR China Ministry of Education sees high 

adaptability  as possibility of student mobility programs‘ implementation, experience of studying 

in 2-3 universities (only 1 of which can be Chinese) during the period of study (experiencing of 

different educational systems), education and training of highly qualified specialists with 
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knowledge in several areas, skills of creating and working in international professional teams as 

professional competencies of new specialists able to work for BRI Project.   

University Alliance ofthe Silk Road (UASR) -a university alliance centered at Xi'an 

JiaotongUniversity aims to support the Belt and Road initiative with research and engineering, 

and to foster understanding and academic exchange. The network extends beyond the economic 

zone, and includesa law school alliance to "serve the Belt and Road development with legal spirit 

and legal culture».The mission ofthe UASR is to build educational collaboration and promote 

economic growth in countries alongtheSilk Road Economic Belt. The UASR was foundedin 

2015 with approximately 100 universities from 22 countries. It currently includes 132 

universities across 32 countries and regions on 5 continents.The program has become a 

centralpart of the2016 plan ofthe Ministry of Education of the People's Republic of Chinafor 

educational development alongthe Belt and Road region via student exchange and joint research. 

The UASR was chargedwith supporting training, research, policy, cross-cultural understanding, 

and medical service.Itincludes an international alliance of law schools, which Xi'an Jiaotong 

president Shuguo Wang notes aims ``to promote the exchanges of law among the alliance 

member countries and focus on legal consensus,in order toservethe Belt and Road development 

with legal spirit and legal culture». In addition, the UASR sponsors international cultural events 

including the UASR Educational Exhibition and Cultural Festival as well as other cultural events 

through the countries of BRI Project. It can be said, that this organization forms the strategy of 

cultural expansion of China through the countries of the Project. 

Global-Silk Road University Consortium. In 2015, the Silk Road Association passed a 

resolution for the creation of GLOBAL – SRUC (Global-Silk Road University Consortium) a 

platform where elite universities along the Silk Road could become a member and these member 

universities together could create a platform where various academic exchanges could be derived 

for mutual benefits through scholarly interactions, cultural interchanges, cooperative research 

projects, Exchange of Undergraduate, Post Graduates students including academic staff, Setting 

up of Dual Degree Program for the Bachelor & Master programs, Short Study Program, 

Semester Exchange Programs, Summer Programs. This initiative enables the students along the 

countries of Silk Road to pursue their academic studies with any academic institutions who are 

the members of the Global - SRUC (Silk Road University Consortium). Each member university 

signs Inter-institutional MOU/ Agreement with each other facilitated by Global SRUC. If the 

member university agrees to cooperate for the exchange of students and/or staff in the context of 

theGlobal – SRUCprogramme. They commit to respect the quality requirements of the 

Charterfor Higher Education in all aspects of the organization and management of theStudents,in 

particular the recognition of the credits (or equivalent) awarded to students by the member 

university.Students under this program can obtain dual degree between the two partner 

universities who has Articulation agreement signed and academic course mapping is in place, 

which enables the credit transfers between the two universities. Students from under graduate to 

Post-Doctoral Degree can apply in this program. Participating Silk Road Countries Universities 

in the Global– SRUC Program:Turkey,China, Hong Kong, PR China, Chinese Taipei, 

Kazakhstan, India, Georgia, Russia, France,Sweden, Italy, Germany, Switzerland, Poland, 

United Kingdom, Australia, New Zealand, Korea, Japan, Malaysia, Tajikistan, Turkmenistan, 

Uzbekistan, Azerbaijan, Kyrgyzstan, Indonesia, Thailand, Myanmar, Indonesia, Myanmar, 

Cambodia, Sri Lanka, Bangladesh. 

Confucious Institute - a public educational organization underthe Ministry of Education of 

the People's Republic of China, whose stated aim is to promote Chinese language and culture, 

support local Chinese teaching internationally, and facilitate cultural exchanges. The Confucius 

Institute program began in 2004 and is overseenby Hanban.  The Confucius Institute also has 

non-academic goals. Li Changchun, the 5th-highest-rankingmember of the Politburo Standing 

Committee, was quoted in The Economist saying that the Confucius Institutes were "an 

important part of China's overseas propaganda set-up». Many foreign scholars have 

characterized the CI program as an exercise in soft power, expanding China's economic, cultural, 
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and diplomatic reach through the promotion of Chinese language and culture,while others have 

suggested a possible role in intelligence collection.Officials say that one important goal of the 

Institutes is to influence other countries' view of China. 

The institutes operate in co-operation with local affiliate colleges and universities around 

the world, and financing is sharedbetween Hanbanand thehost institutions. They provide foreign 

partners with opportunities of cooperation, studying Chinese, awarding students and teachers, 

exchange programs. The related Confucius Classroom program partners with local secondary 

schools or school districts to provide teachers and instructional materials.Otherinitiatives include 

Chinese contemporary art exhibitions, television programs, concerts by popular singers, 

translations of Chinese literature, and the expansion of state-run news channels such as Xinhua 

News Agency and China Central Television  

As of 2019, there are 530 Confucius Institutes in dozens of countries on six continents, 

though the organization is constantly criticized due to concerns of rising Chinese influences in 

the countries in which it operates. 
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Освіта відіграє одну із ключових ролей у процесі виховання людини, формування її 

світогляду та переконань. Ісламська цивілізація, утворюючись на основі симбіозу 

арабської, іранської, єврейської, тюркської, грецької і навіть китайської культур виробила 

власний підхід до системи освіти та розповсюдження знань [1, c. 361]. 

Утворення у VII ст. Халіфату на основі поліетнічності, шляхом інтенсивної 

завойовницької політики арабів, перетворило освіту на головний засіб розповсюдження 

постулатів ісламу серед підкорених народів. На відміну від доісламського періоду, коли 

передача знань здійснювалася «на ходу» і носила переважно практичний прикладний 

характер, з моменту перетворення Ісламу на домінуючу релігію, освіта стає 

першочерговим пунктом реалізації державної політики. 

Основними джерелами права, за якими здійснювалась підготовка учнів був Коран, 

хадіси, а в деяких випадках і Тафсір. Однією з головних правових норм, на основі якої 

базувалася освітня політика Халіфату був 9 аят 39 сури Корану: «Невже рiвнi тi, якi 

знають, i тi, якi не знають? Воiстину, замисляться лише обдарованi розумом!» [3]. У 

Шаріаті цей аят знайшов вияв у наданні переваги освіченим людям над не освіченими у 

політичному, економічному та соціальному вимірах, особливо у питаннях проходження 

соціальних ліфтів для чиновників та рівня їхньої наближеності до халіфа. 

Паралельно із фіксацією правової переваги освічених людей над малограмотними, 

норми Шаріату приписують до обов‘язків кожного мусульманина постійно доповнювати 

свої знання. Так, 20 сура, 114 аят закликає правовірних постійно здобувати нові знання та 

http://english.hanban.org/node_10971.htm
http://obor.my/en/home/
http://www.srcic.com/srcic-profile/
http://www.silkroadassociations.org/about-us/index
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